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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 1386/2011
tad-19 ta’ Dicembru 2011

li temporanjament jissospendi d-dazji awtonomi tat-Tariffa Doganali Komuni fuq importazzjonijiet
ta’ certi prodotti industrijali fil-GZejjer Kanarji

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 349 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (2),

Wara li kkonsulta lill-Kumitat tar-Regjuni,
Filwaqt li jagixxi fkonformita ma’ procedura legislattiva specjali,
Billi:

(1)  Skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 704/2002 tal-
25 ta’ Marzu 2002 li temporanjament jissospendi d-dazji
awtonomi tat-Tariffa Doganali Komuni fuq l-importazz-
joni ta’ certi prodotti industrijali u jiftah u jipprovdi ghall-
amministrazzjoni tal-kwoti awtonomi tat-tariffi tal-
Komunita fuq l-importazzjoni ta’ certi prodotti tal-hut
lejn il-Gzejjer Kanarji (%), s-sospensjoni tad-dazji tat-Tariffi
Doganali Komuni ghal certi oggetti b'uzu kummercjali
jew industrijali ghandu jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2011.

(2)  FSettembru 2010, il-gvern ta’ Spanja talab fisem il-gvern
tal-Gzejjer Kanarji, l-estensjoni tas-sospensjoni tad-dazji
awtonomi tat-Tariffa Doganali Komuni ghal ghadd ta’

(') L-Opinjoni tal-15 ta’ Novembru 2011 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali).

(%) L-Opinjoni tat-22 ta’ Settembru 2011 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali).

() GU L 111, 26.4.2002, p. 1.

prodotti fkonformita mal-Artikolu 349 tat-Trattat. II-
gustifikazzjoni ghat-talba taghhom kienet li minhabba I-
boghod ta’ dawk il-gzejjer, l-operaturi ekonomici jbatu
minn zvantaggi ekonomici u kummer¢jali kbar hafna li
ghandhom effetti negattivi fuq it-tendenzi demografici, 1-
impjiegi u l-izviluppi so¢jali u ekonomici.

Is-settur industrijali tal-Gzejjer Kanarji, flimkien mal-bini,
gie affettat b'mod qawwi mill-krizi ekonomika recenti. It-
tnaqgis fil-bini affettwa b’'mod negattiv l-industrija awzil-
jarja li tiddependi fuqu. Kundizzjonijiet finanzjarji mhux
favorevoli kellhom impatt serju fuq hafna oqsma tan-
negozju. Barra minn hekk, iz-zieda qawwija fil-qghad fi
Spanja ggravat in-nuqqas fid-domanda domestika, inkuza
d-domanda ghall-prodotti industrijali.

Il-qghad fil-Gzejjer Kanarji kien qed jagbez b'mod konsis-
tenti l-medja nazzjonali ghal Spanja fl-ahhar ghaxar snin
u, mill-2009, il-Gzejjer Kanarji rregistraw l-oghla livell fil-
pajjiz kollu (Eurostat: Statistika regjonali — Rata tal-
qghad, skont ir-regjuni NUTS 2, 1999-2009). Barra
minn hekk, aktar minn nofs il-produzzjoni industrijali
fil-Gzejjer Kanarji tigi kkonsmata hemm stess, li huwa
element partikolarment serju peress li d-domanda fihom
intlagtet aktar hazin.

Ghalhekk, bl-ghan li tinghata perspettiva fit-tul lill-inves-
tituri u sabiex l-operaturi ekonomici jkunu jistghu jilhqu
livell ta’ attivitajiet industrijali u kummer¢jali li jistabbi-
lizza l-ambjent ekonomiku u sogjali fil-Gzejjer Kanarji,
huwa opportun li tigi estiza bis-shih is-sospensjoni tad-
dazji tat-Tariffa Doganali Komuni ghal certi oggetti kif
deskritt fl-Anness Il u l-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 704/2002 ghal perjodu ta’ 10 snin.

Addizzjonalment, fl-istess kuntest l-awtoritajiet Spanjoli
talbu ghas-sospensjoni tad-dazji tat-Tariffa Doganali
Komuni ghal tliet prodotti godda li jaqghu taht il-kodici
CN 390210, 3903 11, u 3906 10. Din it-talba giet
accettata peress li dawn is-sospensjonijiet isahhu l-ekono-
mija tal-Gzejjer Kanarji.
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(7)  Sabiex jigi zgurat li operaturi ekonomici li jinsabu fit-
territorju tal-Gzejjer Kanarji biss jibbenefikaw minn
dawk il-mizuri tat-tariffi, is-sospensjonjiet ghandhom
isiru kundizzjonali fuq l-uzu ahhari tal-prodotti, fkonfor-
mita mar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-
12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-
Komunita (') u r-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 i jiffissa d-dispozizz-
jonjiet ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru2913/92 1i jistabbilixxi l-Kodi¢i Doganali
Komunitarju (2).

(8)  Fkaz ta’ devjazzjoni tal-kummer¢ u sabiex jigu Zgurati
kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament, ghandhom jinghataw setghat ta’ impli-
mentazzjoni lill-Kummissjoni li jippermettulha li tirtira
s-sospensjoni b’'mod temporanju. Dawn is-setghat ghan-
dhom jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji gene-
rali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazz-
joni (%).

(99  L-emendi ghan-Nomenklatura Maghquda ma jistghu
joholqu ebda tibdiliet sostantivi fin-natura tas-sospensjoni
tad-dmirijiet. Is-setgha li jigu adottati atti fkonformita
mal-Artikolu 290 tat-Trattat ghandha ghaldagstant tkun
iddelegata  lill-Kummissjoni ~ sabiex isiru l-emendi
mehtiega u l-adattamenti teknici ghal-lista ta’ oggetti li
ghalihom tapplika sospensjoni. I[I-Kummissjoni, meta
thejji u tfassal atti ddelegati, ghandha tizgura trasmissjoni
fil-hin u adatta tad-dokumenti rilevanti lill-Kunsill.

(10)  Sabiex tkun Zzgurata kontinwita mal-mizuri stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 704/2002, huwa mehtieg li jigu
applikati l-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament mill-
1 ta’ Jannar 2012,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Dicembru 2021, id-dazji tat-
Tariffa Doganali Komuni applikabbli ghall-importazzjonijiet fil-
Gzejjer Kanarji ta’ oggetti kapitali ghal uzu kummer¢jali jew
industrijali li jaqghu taht il-kodicijiet NM elenkati fl-Anness I
ghandhom ikunu sospizi kompletament.

Dawn l-oggetti ghandhom jintuzaw fkonformita mad-dispo-
zizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 u tar-
Regolament (KEE) Nru 2454/93 ghal perjodu ta’ mill-inqas 24
xahar wara r-rilaxx f¢irkolazzjoni libera mill-operaturi ekono-
mici li jinsabu fil-Gzejjer Kanarji.

GU L 302, 19.10.1992, p. 1.
() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.
GU L 55, 28.2.2011, p. 13.

Artikolu 2

Mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Dicembru 2021, id-dazji tat-
Tariffa Doganali Komuni applikabbli ghall-importazzjonijiet fil-
Gzejjer Kanarji ta’ materja prima, partijiet u komponenti li
jaqghu taht il-kodicijiet NM elenkati fl-Anness II u uzati ghat-
trasformazzjoni industrijali jew ghall-manutenzjoni fil-Gzejjer
Kanarji, ghandhom jigu sospizi bis-shih.

Artikolu 3

Is-sospensjoni tad-dazji msemmija fl-Artikoli 1 u 2 ghandha
tkun suggetta ghall-uzu ahhari fkonformita mal-Artikoli 21 u
82 tar-Regolament (KEE) Nru 291392 u ghall-kontrolli previsti
fl-Artikoli 291 sa 300 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 4

1. Meta l-Kummissjoni jkollha ragunijiet biex temmen Ii s-
sospensjonjiet stabbiliti fdan ir-Regolament wasslu ghal devjazz-
joni tal-kummer¢ ta’ prodott specifiku, hija tista’ tadotta atti ta’
implimentazzjoni, li jiritraw is-sospensjoni b’'mod temporanju
ghal perjodu mhux itwal minn 12-il xahar. Dawn l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 8.

Id-dazji tal-importazzjoni fuq prodotti li ghalihom is-sospen-
sjoni giet irtirata b'mod temporanju ghandhom jigu Zgurati
minn garanzija, u r-rilaxx tal-prodotti kkoncernati f¢irkolazz-
joni libera fil-Gzejjer Kanarji ghandu jkun fuq il-kundizzjoni tal-
provvediment ta’ tali garanzija.

2. Meta -Kunsill jiddeciedi, fkonformita mal-procedura stab-
bilita fit-Trattat, fperijodu ta’ 12-il xahar, li s-sospensjoni
ghandha tigi rtirata b'mod definittiv, l-ammonti tad-dazji zgurati
minn garanziji ghandhom jingabru b'mod definittiv.

3. Jekk ma tigi adottata l-ebda decizjoni definittiva fil-perjodu
ta’ 12-il xahar fkonformita mal-paragrafu 2, is-sigurtajiet ghan-
dhom jigu rilaxxati.

Artikolu 5

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 6 rigward emendi u adattamenti
teknic¢i ghall-Annessi I u II kif mehtieg bkonsegwenza tal-
emendi ghan-Nomenklatura Maghquda.

Artikolu 6
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha tal-adozzjoni tal-atti ddelegati tinghata lill-
Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Arti-
kolu.

2. Is-setgha li tadotta atti ddelegati msemmija fl-Artikolu 5
tinghata lill-Kummissjoni ghal perjjodu ta’ Zmien indeterminat
mill-1 ta’ Jannar 2012.
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3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 5 tista’ tigi revo-
kata fi kwalunkwe hin mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-deciz-
joni. Din ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni
tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata
aktar tard specifikata fih. Din m’ghandhiex taffettwa l-validita
ta’ xi att iddelegat diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifika lill-Kunsill b’dan.

5. Att iddelegat adottat skont I-Artikolu 5 ghandu jidhol fis-
sehh biss jekk ma tkunx giet espressa oggezzjoni mill-Kunsill
fperijodu ta’ xahrejn min-notifika dwar dak l-att lill-Kunsill jew
jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-Kunsill ikun informa
lill-Kummissjoni li mhux ser joggezzjona.

Artikolu 7

[I-Parlament Ewropew ghandu jigi infurmat dwar l-adozzjoni ta’
atti delegati mill-Kummissjoni, dwar kwalunkwe oggezzjoni
fformulata ghalihom, jew dwar ir-revoka tad-delega tas-setghat
mill-Kunsill.

Artikolu 8

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat tal-
Kodici Doganali, stabbilit bl-Artikolu 247a (1) tar-Regolament
(KEE) Nru 2913/92. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont
ir-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 9

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara 1-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2012.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. KOROLEC
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ANNESS 1

Oggetti kapitali ghal uzu kummer¢jali jew industrijali li jaqghu taht il-kodicijiet NM (')

4011 20 8450 20 852290 80 9006 53 80
4011 30 8450 90 8523 21 9006 59
4011 61 8469 00 91 9007 10
4011 62 8472 8523 29 39 9007 20
4011 63 85232990 9008 50
4011 69 8523 49 99
4011 92 8523 51 99
4011 93 8473 85235999
4011 94 8523 80 99
4011 99 8501 852550 9010 10
5608 85258011 9010 50
6403 40 85258019 9011
6403 51 05 8526
6403 59 05
6403 91 05
6403 99 05 9012
8415
9030 10
8701
9030 31
9030 33
8702 9106
8704 21 31 9107
8418 30 80 8704 21 39 9207
8418 40 80 8704 21 91
8418 50 8704 21 99 9506 91 90
8418 61 8704 22 9507 10
8418 69 8704 23 9507 20 90
8418 91 8704 31 31 9507 30
8418 99 8704 31 39
8427 8704 31 91

(GU L 282, 28.10.2011, p. 1).

(") Kif iddefinit fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1006/2011 tas-27 ta’ Settembru 2011 li jemenda l-Anness I
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tariffarja u statistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni
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8431 20 8704 31 99
8443 31
8704 32
8443 32 8518 40 30 8704 90
8443 3910
8443 39 39 8518 90 8705
8519 20 9006 10
8450 11 90 8519 81 51
8450 12 852110 95 9006 30
8450 19 852290 49 9006 52
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Materja prima, partijiet u komponenti uzati ghall-agrikoltura, it-trasformazzjoni industrijali jew il-manutenzjoni

ANNESS 11

li jaqghu taht il-kodicijiet NM (')

3901 5501
3902 10 5502
3903 11 5503 8706
3904 10 5504 8707
3906 10 5505 8708
4407 21 8714
5506
4407 22 5507
5108 5508 10 10
4407 25 5110 5508 20 10
5111 5509
5510
4407 26 5512
5513
5514 9002 90
4407 29 5515 9006 91
5516 9007 91
6001 9007 92
6002 9008 90
5112 9010 90
6217 90 9104
4407 99 6305 9108
4410 9109
4412
5205
5208 9110
5209
5210
5212 6309
540110 12 6406
5401 10 14 7601 9111
540120 10 9112

L 282, 28.10.2011, p. 1).

() Kif iddefinit fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1006/2011 tas-27 ta’ Settembru 2011 li jemenda l-Anness I
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 265887 dwar in-nomenklatura tariffarja u statistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni (GU
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5402 852910 80 9114
5403 852910 95
5404 11 8529 90
5404 90
5407
5408
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL 201 1/96/UE
tat-30 ta’ Novembru 2011

dwar is-sistema komuni tat-tassazzjoni li tapplika fil-kaz tal- kumpanniji principali u sussidjarji ta’
Stati Membri differenti

(riformulazzjoni)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 115 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxi skont il-procedura legislattiva specjali,
Billi:

(1) [d-Direttiva tal-Kunsill 90/435/KEE tat-23 ta’ Lulju 1990
dwar is-sistema komuni tat-tassazzjoni li tapplika fil-kaz
tal-kumpanniji principali u sussidjarji ta’ Stati Membri
differenti (°) giet emendata kemm-il darba b'mod sostan-
zjali (%). Peress li jridu jsiru izjed emendi, hija ghandha tigi
rriformulata ghal iktar carezza.

(2)  Fid-dawl tas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6 ta’
Mejju 2008 fil-Kawza C-133/06 (°), huwa kkunsidrat
mehtieg li jsir abbozzar mill-gdid tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 4(3) tad-Direttiva 90/435/KEE, ghall-fini i
jigi ccarat li r-regoli msemmija fih huma adottati mill-

(") Opinjoni moghtija fl-4 ta’ Mejju 2011 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali).

() GU C 107, 6.4.2011, p. 73.

(}) GU L 225, 20.8.1990, p. 6.

() Ara l-Anness II, Partijiet A.

(%) [2008] Gabra 1-03189.

Kunsill filwaqt li jagixxi skont il-procedura prevista
fit-Trattat. Huwa barra minn hekk xieraq li jigu aggornati
l-Annessi ta’ din id-Direttiva.

Il-ghan tad-Direttiva 90/435/KE huwa li jigu ezentati d-
dividendi u t-tqassim ta’ profitti ohra mhallsa mill-
kumpanniji sussidjarji lill-kumpanniji principali taghhom
mit-taxxi fuq l-interessi u sabiex tigi eliminata t-taxxa
doppja fuq dan id-dhul fil-livell tal-kumpannija principali.

Ir-raggruppament tal-kumpanniji ta’ Stati Membri diffe-
renti jista’ jkun mehtieg sabiex jinholqu gewwa I-Unjoni
kondizzjonijiet analogi ghal dawk ta’ suq intern u sabiex
b’hekk jigi zgurat it-thaddim effettiv ta’ suq intern ta’ dan
it-tip. Dawn il-hidmiet ma ghandhomx jigu mfixkla bir-
restrizzjonijiiet, l-izvantaggi jew it-taghwig li jinholqu
b'mod partikolari mid-dispozizzjonijiet tat-taxxi tal-Istati
Membri. Huwa ghalhekk mehtieg li, rigward dan ir-ragg-
ruppament ta’ kumpanniji fl-Istati Membri differenti, jigu
previsti regoli tat-taxxa li jkunu newtrali mill-lat tal-
kompetizzjoni, sabiex l-intraprizi jithallew jaddattaw
lilhom infushom ghall-htigiet tas-suq intern, sabiex
izidu l-produttivita taghhom u sabiex itejbu s-sahha
kompetittiva taghhom fil-livell internazzjonali.

Dan ir-raggruppament jista’ jirrizulta fil-formazzjoni ta’
gruppi ta’ kumpanniji principali u ta’ sussidjarji.

Qabel id-dhul fis-sehh tad-Direttiva 90/435/KEE id-dispo-
zizzjonijiet tat-taxxa li jirregolaw ir-relazzjonijiet bejn il-
kumpanniji principali u dawk sussidjarji fl-Istati Membri
differenti kienu jvarjaw b’'mod apprezzabbli minn Stat
Membru ghall-ichor u kienu generalment inqas vantag-
guzi minn dawk applikabbli ghall-kumpanniji principali u
s-sussidjari fl-istess Stat Membru. Il-kooperazzjoni bejn il-
kumpanniji ta’ Stati Membri differenti kienet b’hekk
zvantaggata meta mqabbla mal-kooperazzjoni bejn il-
kumpanniji fl-istess Stat Membru. Kien mehtieg li jigi
eliminat dak l-izvantagg bid-dhul ta’ sistema komuni
sabiex tiffacilita r-raggruppament tal-kumpanniji fil-livell
Komunitarju.
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(7)  Meta, bis-sahha tal-asso¢jazzjoni taghha mal-kumpannija (b) ghat-tqassim tal-qligh mill-kumpanniji ta’ dak IIstat
sussidjarja taghha, il-kumpannija prin¢ipali tir¢ievi profitti Membru lill-kumpanniji fi Stati Membri ohra li taghhom
mqassma, l-Istat Membru tal-kumpannija principali jrid huma sussidjarji;
jew jibga' lura milli jintaxxa dan il-qligh, jew jintaxxa
dan il-gligh filwaqt li jawtorizza lill-kumpannija principali
li tnaqqas mill-ammont tat-taxxa misthogga dak il-
frazzjon tat-taxxa fuq il-korporazzjoni mhallas mill- (c) ghad-distribuzzjonijiet tal-gligh ircevut minn stabbilimenti
kumpannija sussidjarja li jkollha x'tagsam ma’ dan il- permanenti li jinsabu fdak I-Istat Membru tal-kumpanniji
qligh. ta’ Stati Membri ohra li jigu mis-sussidjarji taghhom ta’
Stat Membru ichor ghajr dak fejn jinsab l-istabbiliment
permanenti;
(8)  Huwa barra minn hekk mehieg, sabiex tigi zgurata n-
newtralita fiskali, li l-gligh li kumpannija sussidjarja
tqassam lill-kumpannija principali taghha jigu ezentati
mit-taxxa fuq l-interessi. (d) ghad-distribuzzjonijiet tal-qligh minn kumpanniji ta’ dak -
Istat Membru lil stabbilimenti permanenti fi Stat Membru
iehor ta’ kumpanniji tal-istess Stat Membru li taghhom
(9)  1I-hlas tad-distribuzzjonijiet tal-qligh lil stabbiliment huma sussidjarji.
permanenti ta’ kumpannija principali u l-ircevuta
taghhom minnha ghandhom joholqu l-istess trattament
bhal dak li japplika bejn sussidjarja u I-kumpannija prin-
¢ipali taghha. Dan ghandu jinkludi s-sitwazzjoni meta 2. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi l-applikazzjoni
kumpannija princ¢ipali u s-sussidjarja taghha jkunu fl- ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali jew dawk imsejsa fuq ftehim
istess Stat Membru u l-istabbiliment pemanenti jkun fi mehtiega ghall-prevenzjoni tal-frodi jew l-abbuz.
Stat Membru iehor. Mill-banda l-ohra, jidher li s-sitwazz-
jonijiet meta l-istabbilment permanenti u s-sussidjarja
jkunu fl-istess Stat Membru jistghu jigu ttrattati, minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-principji tat-Trattat, Artikolu 2
fuq il-bazi tal-legislazzjoni nazzjonali mill-Istat Membru
kkoncernat. Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:
(10)  Fejn jidhol it-trattament tal-istabbilimenti permanenti, I-
Istati Membri jistghu jehtiegu li jistabbilixxu l-kondizz-
jonijiet u l-strumenti legali sabiex jipprotegu d-dhul () “kumpannija ta” Stat Membru” tfisser kull kumpannija li:
mit-taxxa nazzjonali u jigi evitat it-tidwir tal-ligijiet nazz-
jonali, skont il-principji tat-Trattat u filwaqt li jitgiesu r-
regoli tat-taxxa accettati internazzjonalment.
(i) tichu wahda mill-ghamliet elenkati fl-Anness I, Parti A,
(11)  Meta l-gruppi tal-kumpannija jigu organizzati fi ktajjen
ta’ kumpanniji u l-qligh jitqassam permezz tal-katina tas-
sussidjarji tal-kumpannija prin¢ipali, ghandha tigi elimi- (ii) skont il-ligijiet tat-taxxa ta’ Stat Membru hija kkunsid-
nata t-tassazzjoni doppja jew b'ezenzjoni jew bi kreditu rata bhala residenti fdan l-Istat Membru ghall-ghanijiet
tat-taxxa. Fil-kaz ta’ kreditu tat-taxxa, il-kumpannija prin- tat-taxxa u, skont it-termini ta’ ftehim dwar it-taxxa
¢ipali ghandha tkun kapaci li tnaqqas kull taxxa mhallsa doppja konkluz ma’ Stat terz, ma tkunx ikkunsidrata
minn kull wahda mis-sussidjarji fil-katina sakemm jigu bhala residenti barra mill-Unjonighall-ghanijiet tat-
sodisfatti I-htigiet iddikjarati fdin id-Direttiva. taxxa,
(12)  Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligi tal-
Istati Membri dwar il-limiti ta’ zmien ghat-trasposizzjoni (iii) barra minn hekk, tkun suggetta ghal wahda mit-taxxi
fil-ligi nazzjonali tad-Direttivi mnizzla fil-Parti B tal- clenkati fl-Anness 1, Parti B, minghajr il-possibbilita ta’
Anness 11, ghazla jew li tigi ezentata minnhom, jew li tkun
suggetta ghal kwalunkwe taxxa ohra i tista’ tibdel
kwalunkwe wahda minn dawk it-taxxi;
ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:
Artikolu 1 (b) “stabbiliment permanenti” tfisser post fiss tan-negozju li

1.

(@)

Kull Stat Membru ghandu japplika din id-Direttiva:

ghat-tqassim tal-qligh ircevut mill-kumpanniji ta’ dak I-Istat
Membru li jkun gej mis-sussidjarji fi Stati Membri ohra;

jinsab fi Stat Membru li minnu n-negozju ta’ kumpannija
ta’ Stat Membru ichor jsehh kompletament jew parzjalment
safejn il-qligh ta’ dak il-post ta’ negozju jkun suggett ghat-
taxxa fl-Istat Membru li fih jinsab permezz ta’ trattat bilate-
rali dwar it-taxxa rilevanti jew, fin-nuqqas ta’ trattat bhal
dan, permezz tal-ligi nazzjonali.
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Artikolu 3

1. Ghall-ghanijiet ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva:

(a) l-istatus ta’ kumpannija principali ghandu jinghata:

(i) ghall-inqas lil kumpannija ta’ Stat Membru li tissodisfa 1-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2 u li jkollha inves-
timent minimu ta’ 10 % fil-kapital ta’ kumpannija ta’
Stat Membru ichor li jissodisfa l-istess kondizzjonijiet,

(ii) taht I-istess kondizzonijiet, lil kumpannija ta’ Stat
Membru 1i jkollha investiment minimu ta’ 10 % fil-
kapital ta’ kumpannija tal-istess Stat Membru, mizmum
kollu jew parti minnu minn stabbiliment permanenti tal-
ewwel kumpannija li tinsab fi Stat Membru ichor;

(b) “sussidjarja” tfisser kumpannija li ghandha kapital li jinkludi
l-investiment imsemmi fil-punt (a).

2. Bhala deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandu
jkollhom il-ghazla li:

(a) jibdlu, permezz ta’ ftehim bilaterali, il-kriterju taz-zamma ta’
investiment fil-kapital bil-kriterju ta’ Zamma ta’ investiment

bid-drittijiet ghall-vot;

(b) li ma japplikawx din id-Direttiva ghall-kumpanniji ta’ dak I-
Istat Membru, li ma jzommux ghal perijodu ta’ zmien mhux
interrott ta’ mill-ingas sentejn ishma li jikkwalifikawhom
bhala kumpanniji principali, jew ghal dawk mill-kumpanniji
taghhom li filhom kumpannija ta’ Stat Membru iehor ma
zzommx ishma minn dawn ghal-perijodu ta’ zmien mhux
interrott ta’ mill-ingas sentejn.

Artikolu 4

1. Meta kumpannija principali jew l-istabbiliment permanenti
taghha jircievu gligh imqassam bis-sahha tal-asso¢jazzjoni tal-
kumpannija princ¢ipali mas-sussidjarja taghha, I-Istat Membru
tal-kumpannija principali u I-Istat Membru tal-istabbiliment
permanenti taghha ghandhom, ghajr meta s-sussidjarja tigi llik-
widata, jew:

(@) izommu lura milli jintaxxaw dan il-gligh; jew

(b) jintaxxaw dan il-qligh filwaqt li jawtorizzaw lill-kumpannija
principali u lill-istabbiliment permanenti li jnaqqsu mill-
ammont misthoqq tat-taxxa dak il-frazzjon tat-taxxa fuq
il-korporazzjonijiet li jkollu xjagsam ma’ dan il-qligh u
mhallas mis-sussidjarja u minn kull sussidjara fi skala iktar

baxxa, suggett ghall-kondizzjoni illi fkull skala kumpannija
u s-sussidjara tal-iskala iktar baxxa taghha jaqghu taht id-
definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2 u jissodisfaw il-htigiet
previsti fl-Artikolu 3, sal-limitu tal-ammont tat-taxxa
misthogqa korrispondenti.

2. Xejn fdin id-Direttiva ma ghandu jipprevjeni lill-Istat
Membru tal-kumpannija principali milli jikkunsidra sussidjarja
li tkun transparenti fiskalment fuq il-bazi tal-evalwazzjoni ta’
dak l-Istat Membru tal-karatteristici legali ta’ din is-sussidjarja
li jirrizultaw mil-ligi i fugha tkun ikkostitwita u ghalhekk
mit-tassazzjoni tal-kumpannija principali fuq l-investiment
taghha tal-gligh tas-sussidjarja taghha kif u meta jirrizulta dan
il-qligh. fdan il-kaz, l-Istat Membru tal-kumpannija prin¢ipali
ghandu jibqa lura milli jintaxxa I-qligh imgassam tas-sussidjatja.

Meta jkun gieghed jigi evalwat is-sehem tal-gligh tas-sussidjarja
tieghu hekk kif jinholog, I-Istat Membru tal-kumpannija princi-
pali ghandu jew jezenta dan il-qligh jew jawtorizza lill-kumpan-
nija principali sabiex tnaqqas mill-ammont tat-taxxa misthoqqa
dak il-frazzjon tat-taxxa tal-korporazzjoni li ghandu x’jagsam
mas-sehem tal-qligh u mhallas mis-sussidjarja taghha u kull
sussidjara ta’ livell iktar baxx, suggett ghall-kondizzjoni li fkull
livell kumpannija sussidjarja u s-sussidjarja taghha ta’ livell iktar
baxx jaqghu fid-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2 u jisso-
disfaw il-htigiet previsti fl-Artikoli 3, sal-limitu tal-ammont tat-
taxxa korrispondenti misthoqqa.

3. Kull Stat Membru ghandu jzomm l-ghazla li jipprovdi li
kull spiza li jkollha x'tagsam mal-investiment u kull telf li jirri-
zulta mit-tqassim tal-qligh tal-kumpannija sussidjarja ma
jistghux jitnaqqsu mill-qligh taxxabbli tal-kumpannija principali.

Meta l-ispejjez tal-gestjoni li jkollhom x’jagsmu mal-investiment
fdan il-kaz jigu stabbiliti bhala rata fissa, l-ammont stabbilit ma
jistax jagbez il 5 % tal-qligh mqassam mill-kumpannija sussid-
jarja.

4. Il-paragrafi 1, u 2 ghandhom japplikaw sad-data tad-dhul
fis-sehh effettiv ta’ sistema komuni ta’ tassazzjoni tal-kumpan-
niji.

5. I-Kunsill, filwaqt li jagixxi unanimament skont procedura
legislattiva specjali u wara li jikkonsulta mal-Parlament Ewropew
u I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali ghandu, meta jkun xieraq,
jadotta r-regoli li japplikaw mid-data tad- dhul fis-sehh effettiv
ta’ sistema komuni ta’ tassazzjoni tal-kumpanniji.

Artikolu 5

Il-qligh li sussidjarja tqassam lill-kumpannija principali taghha
ghandhom ikunu ezentati mit-taxxa fuq l-interessi.
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Artikolu 6

L-Istati Membri ta’ kumpannija principali ma jistghux jordnaw
il-hlas tat-taxxa fuq l-interessi fuq il-qligh li kumpannija bhal din
tircievi minn kumpannija sussidjarja.

Artikolu 7

1. L-espressjoni “taxxa fuq l-interessi” kif uzata fdin id-Diret-
tiva ma ghandhiex tkopri hlas minn gabel jew hlas bil-quddiem
(précompte) tat-taxxa fuq il-korporazzjonijiet lill-Istat Membru
tas-sussidjarja li ssir b’rabta ma’ tqassim tal-qligh lill-kumpannija
principali taghha.

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet nazzjonali jew imsejsa fuq ftehim imfassla
bil-hsieb li jeliminaw jew inaggsu t-taxxa doppja ekonomika fuq
id-dividendi, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet li jkollhom
x’jagsmu mal-hlas ta’ krediti tat-taxxa lir-ricevituri ta’ dividendi.

Artikolu 8

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
ikunu konformi ma’ din id-Direttiva mit-18 ta’ Jannar 2012.
Huma ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni b’dan.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, huma ghandu
jkun fihom referenza ghad-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. Il-metodi ta’ kif isiru tali referenzi ghandha
tkun stabbilita mill-Ulstati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva flimkien ma’ tabella ta’
korrelazzjoni bejniethom u din id-Direttiva.

Artikolu 9

Id-Direttiva 90/435/KEE, kif emendata mill-atti elenkati fl-
Anness 1II, Parti A, hija mhassra, bla hsara ghall-obbligi tal-Istati
Membri rigward il-limiti ta’ zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi
nazzjonali tad-Direttivi stabbiliti fl-Anness II, Parti B.

Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftichmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness IIL

Artikolu 10

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha FfIl-Gurmal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 11

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2011.
Ghall-Kunsill

Il-President
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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ANNESS 1

PARTI A
Lista ta’ kumpanniji msemmija fl-Artikolu 2(a)(i)

kumpanniji inkorporati staht ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2157/2001 tat-8 ta’ Ottubru 2001 dwar I-Istatut ta’
kumpannija Ewropea (SE) (!) u d-Direttiva tal-Kunsill 2001/86/KE tat-8 ta’ Ottubru 2001 li tissuplimenta l-Istatut
ghal kumpannija Ewropea rigward l-involviment tal-haddiema (3) u so¢jetajiet kooperattivi inkorporati skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1435/2003 tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar l-Istatut ghal Socjeta Kooperattiva Ewropea
(SCE) (}) u d-Direttiva tal-Kunsill 2003/72/KE tat-22 ta’ Lulju 2003 li tissuplimenta I-Istatut ghal So¢jeta Kooperattiva
Ewropea fir-rigward tal-involviment tal-impjegati (¥),

» o«

kumpanniji taht il-ligi Belgjana maghrufa bhala “société anonyme”/“naamloze vennootschap”, “société en commandite

» o«

par actions”[“commanditaire vennootschap op aandelen”, “société privée a responsabilité limitée”[“besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid”, “société coopérative a responsabilité limitée”[“codperatieve vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, “société coopérative a responsabilité illimitée”[“codperatieve vennootschap met onbe-
perkte aansprakelijkheid”, “société en nom collectif’/“vennootschap onder firma”, “société en commandite simple”
“gewone commanditaire vennootschap”, imprizi pubblici li adottaw wahda mill-forom legali hawn fuq imsemmija, u

kumpanniji ohra kostitwiti taht il-ligi Belgjana suggetta ghat-taxxa fuq il-kumpanniji Belgjana,

» o« » o«

kumpanniji taht il-ligi Bulgara maghrufa bhala: “cpGupartento mpyxecrBo”, “KOMAHIMTHO IPYKeCTBO’, “IPYXKeCTBO C

OTpaHNYeHa OTTOBOPHOCT”, “aKLMOHEPHO IPYKECTBO”, “KOMAHIMTHO [IPYKECTBO € aKLMK”, “HENEPCOHUPULIMPAHO IPYKECTBO”,

“goorepatyu”, “KOOIEpaTMBHU Chro3u”, “IbpxaBHu npemnpusitis’, kostitwiti taht il-ligi Bulgara u li jwettqu attivitajiet
kummergjali,

» o«

kumpanniji taht il-ligi Ceka maghrufa bhala: “akciovd spolecnost”, “spole¢nost s rucenfim omezenym”,

kumpanniji taht il-ligi Daniza maghrufa bhala “aktieselskab” u “anpartsselskab”. Kumpanniji ohra suggetti ghat-taxxa
skont I-Att dwar it-Taxxa fuq il-Kumpanniji, safejn id-dhul taxxabbli taghhom jigi kkalkulat u ntaxxat skont ir-regoli
generali dwar il-legislazzjoni tat-taxxa applikabbli ghal “aktieselskaber”,

kumpanniji taht il-ligi Germaniza maghrufa bhala “Aktiengesellschaft’, “Kommanditgesellschaft auf Aktien”, “Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung”, “Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und Wirtschaftsgenossen-
schaft”, “Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des offentlichen Rechts”, u kumpanniji ohra kkostitwiti
taht il-ligi Germaniza suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji Germaniza,

» o« » oo« » oo« » o«

kumpanniji taht il-ligi Estonjana maghrufa bhala: “tdisithing”, “usaldusithing”, “osaiihing”, “aktsiaselts”, “tulundusii-
histu”,

kumpanniji inkorporati jew ezistenti taht il-ligi Irlandiza, korpi rregistrati taht I-“Industrial and Provident Societies
Act”, sodjetajiet ta’ kostruzzjoni inkorporati taht il- “Building Societies Acts” u t-“trustee savings banks” skont it-tifsira
fil-“Trustee Savings Banks Act, 1989”,

» o«

kumpanniji taht il-ligi Griega maghrufa bhala “avovupn etarpeia”,“etapeia mepropiopévng evduvng (EILE.)” u kumpan-
niji ohra kostitwiti skont il-ligi Griega suggetta ghat-taxxa fuq il-kumpanniji Griega,

» o« » o«

kumpanniji taht il-ligi Spanjola maghrufa bhala: “sociedad an6nima”, “sociedad comanditaria por acciones”, “sociedad
de responsabilidad limitada”, korpi suggetti ghal-ligi pubblika li joperaw taht il-ligi privata. Entitajiet ohra kostitwiti
taht il-ligi Spanjola suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji Spanjola (‘Impuesto sobre Sociedades”),

kumpanniji taht il-ligi Franciza maghrufa bhala “société anonyme”, “société en commandite par actions”, “société a

» o« » oo« P

responsabilité limitée”, “sociétés par actions simplifiées”, “sociétés d’assurances mutuelles”, “caisses d’épargne et de
prévoyance”, “sociétés civiles” li huma suggetti awtomatikament ghat-taxxa fuq il-korporazzjonijiet, “coopératives”,
“unions de coopératives”, stabbilimenti u imprizi pubbli¢i industrijali u kummer¢jali, u kumpanniji ohra kostitwiti

taht il-ligi Franciza suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji Franciza,

kumpanniji taht il-ligi Taljana maghrufa bhala “societa per azioni”, “societd in accomandita per azioni”, “societa a

responsabilita limitata”, “societa cooperative”, “societd di mutua assicurazione’, u entitajiet pubbli¢ci u privati li
l-attivita taghhom hija kompletament jew parzjalment kummercjali,

294, 10.11.2001, p. 1.
294, 10.11.2001, p. 22.

(1) GU L
(® GUuL
() GU L 207, 18.8.2003, p. 1.
(*) GUL

207, 18.8.2003, p. 25.
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(m) taht il-ligi Ciprijotta: “etaipeiec” kif definit fil-ligijiet dwar it-Taxxa fuq id-Dhul,
(n) kumpanniji taht il-ligi Latvjana maghrufa bhala: “akciju sabiedriba”, “sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”,
(0) kumpanniji inkorporati taht il-ligi Litwana,

(p) kumpanniji taht il-ligi tal-Lussemburgu maghrufa bhala “société anonyme”, “société en commandite par actions”,
“société a responsabilité limitée”, “société coopérative”, “société coopérative organisée comme une société anonyme”,
“association d’assurances mutuelles”, “association d’épargne-pension”, “entreprise de nature commerciale, industrielle
ou miniére de I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes
morales de droit public”, u kumpanniji ohra kostitwiti taht il-ligi tal-Lussemburgu suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpan-

niji tal-Lussemburgu,

(@ kumpanniji taht il-ligi Ungeriza maghrufa bhala: “kozkereseti tarsasdg”, “betéti tarsasdg”, “kozos villalat”, “korlatolt
felelGsségii tarsasag”, “részvénytdrsasdg”, “egyesiilés”, “szovetkezet”,

(r) kumpanniji taht il-ligi Maltija maghrufa bhala: “Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata”, “Socjetajiet en commandite li
l-kapital taghhom magsum fazzjonijiet”,

(s) kumpanniji taht il-ligi Olandiza maghrufa bhala “naamloze vennootschap”, “besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, “Open commanditaire vennootschap”, “Codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, “Fonds
voor gemene rekening”, “vereniging op cooperatieve grondslag”, “vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt”, u kumpanniji ohra kostitwiti taht il-ligi Olandiza suggetti ghat-taxxa fuq
il-kumpanniji Olandiza,

(t) kumpanniji taht il-ligi Awstrijaka maghrufa bhala “Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
“Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften”, “Betriebe gewerblicher Art
von Korperschaften des offentlichen Rechts”, “Sparkassen”, u kumpanniji ohra kostitwiti taht il-ligi Awstrijaka
suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji Awstrijaka,

(u) kumpanniji taht il-ligi Pollakka maghrufa bhala: “spétka akcyjna”, “spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia”,

(v) kumpanniji kummerdjali jew kumpanniji suggetti ghal-ligi ¢ivili li ghandhom forma kummer¢jali u kooperattivi u
imprizi pubbli¢i inkorporati skont il-ligi Portugiza,

(w) kumpanniji taht il-ligi Rumena maghrufa bhala: “societati pe actiuni”, “societdti in comanditd pe actiuni”, “societdti cu
raspundere limitatd”;

(x) kumpanniji taht il-ligi Slovena maghrufa bhala: “delniska druzba”, “komanditna druzba”, “druzba z omejeno odgo-
vornostjo”,

(y) kumpanniji taht il-ligi Slovakka maghrufa bhala: “akciovd spolo¢nost”, “spolo¢nost s rucenim obmedzenym”,
“komanditnd spolo¢nost”,

(z) kumpanniji taht il-ligi Finlandiza maghrufa bhala “osakeyhtio”[“aktiebolag”, “osuuskunta”[“andelslag”, “sadstopankki”/
“sparbank” u “vakuutusyhtio”[“forsakringsbolag”,

» o« » o« » oo«

kumpanniji taht il-ligi Svediza maghrufa bhala “aktiebolag”, “forsakringsaktiebolag”, “ekonomiska foreningar”, “spar-

» o

banker”, “6msesidiga forsikringsbolag”, “forsakringsféreningar”,

(aa

(ab) kumpanniji inkorporati taht il-ligi tar-Renju Unit.
PARTI B
Lista ta’ taxxi msemmija fl-Artikolu 2(a)(iii)
— impot des sociétés/vennootschapsbelasting fil-Belgju,
— koprnoparuset nausk fil-Bulgarija,
— dan z pifjm@ pravnickych osob fir-Repubblika Ceka,

— selskabsskat fid-Danimarka,
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Kérperschaftssteuer fil-Germanja,

tulumaks fl-Estonja,

corporation tax fl-Irlanda,

POPOC EIGODMHATOG VOHIKGY Tpocnev kepdookomikou xapaktpa fil-Gredja,
impuesto sobre sociedades fi Spanja,

impot sur les sociétés fi Franza,

imposta sul reddito delle societa fl-Italja,

9opog ew0odnpatog £Cipru,

uznémumu ienakuma nodoklis fil-Latvja,

pelno mokestis fil-Litwanja,

impo6t sur le revenu des collectivités fil-Lussemburgu,

tdrsasdgi ado, osztalékadd fl-Ungerija,

taxxa fuq l-income fMalta,

vennootschapsbelasting fil-Pajjizi 1-Baxxi,

Korperschaftssteuer fl-Awstrija,

podatek dochodowy od o0séb prawnych fil-Polonja,

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas fil-Portugall,

impozit pe profit fir-Rumanija,

— davek od dobicka pravnih oseb fis-Slovenja,

— dan z prijmov prévnickych osob fis-Slovakkja,

— vyhteis6jen tuloverofinkomstskatten for samfund fil-Finlandja,
— statlig inkomstskatt fl-Isvezja,

— corporation tax fir-Renju Unit.
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ANNESS 11

PARTI A

Direttiva mhassra flimkien ma’ lista tal-emendi successivi taghha

(imsemmija fl-Artikolu 9)
Direttiva tal-Kunsill 90/435/KEE
(GU L 225, 20.8.1990, p. 6)

Punt XI.B.I.3 tal-Anness I tal-Att tal-Adezjoni tal-1994
(GU C 241, 29.8.1994, p. 196)

Direttiva tal-Kunsill 2003/123/KE
(GU L 7, 13.1.2004, p. 41)

Punt 9.8 tal-Anness Il tal-Att tal-Adezjoni tal-2003
(GU L 236, 23.9.2003, p. 555)

Direttiva tal-Kunsill 2006/98/KE Anness, punt 7 biss
(GU L 363, 20.12.2006, p. 129)

PARTI B

Lista tal-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali

(imsemmija fl-Artikolu 9)

Direttiva Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni
90/435/KEE fil-31 ta’ Dicembru 1991.
2003/123/KE fl-1 ta’ Jannar 2005.

2006/98/KE fl-1 ta’ Jannar 2007.
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ANNESS 11

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Direttiva 90/435/KEE

Din id-Direttiva

Artikolu 1(1) l-ewwel sar-raba’ inciz
Artikolu 1(2)

Artikolu 2(1), l-ewwel parti tal-frazi tal-bidu
Artikolu 2(1), it-tieni parti tal-frazi tal-bidu
Artikolu 2(1)(a)

Artikolu 2(1)(b)

Artikolu 2(1)(c), frazi tal-bidu tal-ewwel subparagrafu, u t-
tieni subparagrafu

Artikolu 2(1)(c), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel sas-sebgha u
ghoxrin in¢iz

Artikolu 2(2)

Artikolu 3(1), frazi tal-bidu

Artikolu 3(1)(a) l-ewwel subparagrafu, kliem tal-bidu
Artikolu 3(1)(a) l-ewwel subparagrafu, kliem tal-ahhar
Artikolu 3(1)(a) it-tieni subparagrafu

Artikolu 3(1)(a) it-tielet subparagrafu

Artikolu 3(1)(a) ir-raba’ subparagrafu

Artikolu 3(1)(b)

Artikolu 3(2) l-ewwel u t-tieni in¢izi

Artikolu 4(1) l-ewwel u t—tieni in¢izi

Artikolu 4(1a)

Artikolu 4(2) l-ewwel sentenza

Artikolu 4(2) it-tieni sentenza

Artikolu 4(3) l-ewwel subparagrafu

Artikolu 4(3) it-tieni subparagrafu

Artikoli 5, 6 u 7

Artikolu 8(1)

Artikolu 8(2)

Artikolu 9

Anness

Artikolu 1(1)(a) sa (d)
Artikolu 1(2)

Artikolu 2, frazi tal-bidu
Artikolu 2(a), frazi tal-bidu
Artikolu 2(a)(i)

Artikolu 2 (a)(ii)

Artikolu 2(a)(iii)

Anness I, Parti B, l-ewwel sas-sebgha u ghoxrin in¢iz

Artikolu 2(b)

Artikolu 3(1)(a), frazi tal-bidu
Artikolu 3(1)(a), frazi tal-bidu
Artikolu 3(1)(a)(i)

Artikolu 3(1)(a)(ii)

Artikolu 3(1)(b)

Artikolu 3(2)(a) u (b)

Artikolu 4(1)(a) u (b)

Artikolu 4(2)

Artikolu 4(3) l-ewwel subparagrafu
Artikolu 4(3) it-tieni subparagrafu
Artikolu 4(4)

Artikolu 4(5)

Artikoli 5, 6 u 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 11

Anness I, Parti A

Anness II

Anness 11
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL Nru 895/2011/UE
tad-19 ta’ Dicembru 2011

li temenda d-Decizjoni 2002/546/KE fir-rigward tal-perijodu tal-applikazzjoni taghha

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 349 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Waqt i jagixxi fkonformita ma’ procedura legizlattiva spegjali,
Billi:

(1)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/546/KE (?) tawtorizza lil
Spanja biex, sal-31 ta’ Dicembru 2011, tapplika ezenzjo-
nijiet jew tnaqgis tat-taxxa maghrufa bhala “Arbitrio
sobre las Importaciones y Entregas de Mercancias en
las islas Canarias” (minn hawn ‘il quddiem: “it-taxxa
AIEM”) ghal certi oggetti li jigu prodotti lokalment fil-
Gzejjer Kanari. L-Anness ghal dik id-Decizjoni fih lista ta’
prodotti li ghalihom jistghu jigu applikati ezenzjonijiet
jew tnaqqis mit-taxxa AIEM. Id-differenza bejn it-tassazz-
joni ta’ oggetti prodotti lokalment u t-tassazzjoni ta’
oggetti ohra ma tistax tagbez 5, 15 jew 25 %, skont il-
prodott.

(2)  Huwa ggustifikat li l-perijodu ta’ applikazzjoni tad-Deciz-
joni 2002/546/KE jigi estiz ghal sentejn, billi l-elementi
bazic¢i li jiggustifikaw l-awtorizzazzjoni moghtija skont
dik id-Decizjoni baqghu ma nbidlux. Fdan ir-rigward,
ir-rapport millKummissjoni ~ lill-Kunsill ~ tat-28 ta’
Awwissu 2008 dwar l-applikazzjoni tal-arrangamenti
specjali dwar it-taxxa AIEM applikabbli ghall-Gzejjer

(1) L-Opinjoni tal-1 ta’ Dicembru 2011 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Ufficjali).
() GU L 179, 9.7.2002, p. 22.

Kanari kkonferma li t-taxxa AIEX kienet qed tahdem
b'mod sodisfacenti u ma kien hemm l-ebda htiega li
jsiru emendi ghad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/546KE.

(3)  Barra minn hekk, ir-rapport li wasal ghand il-Kummiss-
joni mill-awtoritajiet Spanjoli jikkonferma li l-izvantaggi
li kienu jiggustifikaw l-awtorizzazzjoni ta'ezenzjonijiet
shah u tnaqgis parzjali tat-taxxa AIEM ghal lista ta’
oggetti prodotti lokalment fil-Gzejjer Kanari ghadhom
validi.

(4)  Id-Decizjoni 2002/546/KE ghandha tigi emendata skont
dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1
Fl-ewwel sentenza tal-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni 2002/546/KE,
id-data 31 ta’ Dicembru 2011 hija sostitwita b'dik tal-31 ta’
Di¢embru 2013.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju ta’ Spanja.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2011.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. KOROLEC
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DECIZJONI TAL-KUNSILL Nru 896/2011/UE
tad-19 ta’ Dicembru 2011

li temenda d-Decizjoni 2007/659/KE fdak li jirrigwarda l-perijodu ta’ applikazzjoni taghha u I-kwota
annwali li tista’ tibbenefika minn rata ta’ sisa mnaqqsa

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 349 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti
nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Filwaqt i jagixxi fkonformita ma’ procedura legizlattiva specjali,

Billi:

1)

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/659/KE tad-9 ta’ Ottubru
2007 i tawtorizza lil Franza tapplika rata mnaqqgsa tas-
sisa fuq ir-rum “tradizzjonali” prodott fid-Dipartimenti
extra-Ewropej taghha (?) tawtorizza lil Franza biex tapp-
lika fuq ir-rum “tradizzjonali” prodott fid-dipartimenti
extra-Ewropej taghha u mibjugh fuq it-territorju konti-
nentali ta’ Franza rata ta’ sisa mnaqgsa li tista’® tkun
inqas mir-rata minima ta’ sisa fuq l-alkohol prevista fid-
Direttiva tal-Kunsill tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar I-
approssimazzjoni tar-rati tat-taxxa tas-sisa fuq l-alkohol
u x-xorb alkoholiku (%) 92/84/KEE izda mhux iktar minn
50 % tar-rata ta’ sisa nazzjonali normali fuq l-alkohol. Ir-
rum “tradizzjonali” li ghalih tapplika r-rata ta’ sisa
mnaqqsa huwa definit fil-punt 1(f) tal-Anness II ghar-
Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-definizzjoni,
id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar u I-protezz-
joni ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz (¥). It-
tnaqqis tas-sisa huwa limitat ghal kwota annwali ta’
108 000 ettolitri ta’ alkohol pur. Id-deroga tiskadi fil-
31 ta’ Dicembru 2012.

Sabiex it-termini tad-Decizjoni 2007/659/KE jigu adattati
ghall-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u bkonsapevolezza li r-rum “tradizz-
jonali” huwa prodott biss fi Gwadelup, il-Gujana Franciza,
Martinique u Réunion, ghaldagstant ghandha ssir refe-
renza esklussiva fdin id-Dec¢izjoni emendatorja ghal
dawk l-erba’ regjuni ultraperiferici.

() L-Opinjoni tal-1 ta’ Dicembru 2011 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffigjali).

(® GU L 270, 13.10.2007, p. 12.

(}) GU L 316, 31.10.1992, p. 29.

() GU L 39, 13.2.2008, p. 16.

®)

)

Fid-29 ta’ Gunju 2010, l-awtoritajiet Fran¢izi baghtu lill-
Kummissjoni r-rapport previst fl-Artikolu 4 tad-Decizjoni
2007/659/KE. Dan ir-rapport fih zewg talbiet. L-ewwel, I-
awtoritajiet Francizi jitolbu li l-kwota annwali ta’
108 000 ettolitri tizdied ghal 125000 ettolitru ta’
alkohol pur sabiex jigu riflessi x-xejriet fis-suq tar-rum
fl-Unjoni. It-tieni nett, huma jitolbu estensjoni ta’ sena,
jigifieri sal-31 ta’ Dicembru 2013, tal-perijodu ta’ appli-
kazzjoni tad-Decizjoni 2007/659/KE sabiex isir konformi
ma’ dak ta’ decizjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat rigward -
istess suggett adottata mill-Kummissjoni fis-27 ta’ Gunju
2007 () (minn hawn ‘il quddiem: “id-decizjoni dwar
Ghajnuna mill-Istat”).

L-informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet Francizi turi
li I-kwantitajiet ta’ rum “tradizzjonali” li jibbenefikaw mir-
rata ta’ sisa mnaqqgsa u li tqieghdu ghad-dispozizzjoni fis-
suq, inbidlu mill-adozzjoni tad-Decizjoni 2007/659/KE ‘1
hawn. Dawn zdiedu minn 96 100 ettolitru ta’ alkohol
pur fl-2007 ghal 105 700 ettolitru fl-2010, jigifieri
zieda annwali ta’ 3,2 %. Sakemm din iz-zieda tkompli
bl-istess rata, il-kwantitajiet ta’ rum “tradizzjonali” dispo-
nibbli fis-suq ghandhom ikunu ta’ madwar 109 100 etto-
litru ta’ alkohol pur f1-2011, 112 600 ettolitru f1-2012 u
116 200 ettolitru f1-2013, 1i jmorru lil hinn mill-kwota
ta’ 108 000 ettolitru prevista fid-Decizjoni 2007/659/KE.

II-Premessa (9) tad-Decizjoni 2007/659/KE tissottolinja li
minhabba li -kompetittivita tar-rum “tradizzjonali” mid-
Dipartimenti extra-Ewropej tehtieg tigi appoggata fis-suq
kontinentali ta’ Franza bil-ghan li tigi mharsal-attivita tas-
settur tal-zokkor-kannamieli-rum, ghandha ssir revizjoni
tal-kwantitajiet ta’ rum tradizzjonali li joriginaw fid-
Dipartimenti extra-Ewropej eligibbli ghal rata mnaqqsa
tas-sisa meta jitqieghdu fdak is-suq ghall-konsum. Ghal-
hekk, il-kwota annwali ta’ 108 000 ettolitru prevista fid-
Decizjoni 2007/659/KE ghandha tizdied ghal 120 000
ettolitru, li tinkludi l-kwota ghall-2011 sabiex tkun
zgurata l-kontinwita, b’kont mehud taz-zieda prevista
ghal dik is-sena. Din iz-zieda ghandha tippermetti li tigi
koperta zieda annwali ta’ 4.3 %, jigifieri zieda ta’ ftit iktar
mit-3.2 % iddikjarati f1-2007-10.

Huwa necessarju wkoll li I-perijodu ta’ applikazzjoni tad-
Decizjoni 2007/659/KE jigi estiz b’sena, sabiex tiskadi fl-
istess zmien bhal dak tad-decizjoni dwar I-ghajnuna mill-
[stat.

Id-Decizjoni 2007/659/KE ghandha tigi emendata skont
dan,

() GU C 15, 22.1.2008, p. 1.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2007/659/KE hija emendata kif gej:

(1) It-titolu qed jigi sostitwit b’dan li gej:

—

=

“Decizjoni tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2007 li tawtorizza lil
Franza tapplika rata ta’ sisa mnaqgsa fuq ir-rum “tradizz-
jonali” prodott fil-Gwadelup, fil-Gujana, fil-Martinique u fir-
Réunion”.

L-Artikolu 1 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 1

“B'deroga mill-Artikolu 110 tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea, Franza hija awtorizzata li fit-terri-
torju kontinentali taghha, testendi l-applikazzjoni fuq ir-rum
“tradizzjonali” prodott fil-Gwadelup, fil-Gujana, fil-Marti-
nique u fir-Réunion, ta’ rata tas-sisa anqas mir-rata shiha
fuq l-alkohol stabbilita mill-Artikolu 3  tad-Direttiva
92/84/KEE.”.

L-Artikolu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 2

Id-deroga msemmija fl-Artikolu 1 ghandha tkun limitata
ghar-rum, skont kif definit fil-punt 1(f) tal-Anness II ghar-
Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-definizzjoni, id-
deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar u Il-protezzjoni
ta’ indikazzjonijiet geografici ta’ xorb spirituz (*) u li jigi
prodott fil-Gwadelup, fil-Gujana, fil-Martinique u fir-

Réunion miz-zokkor tal-kannamieli migbur fil-post tal-
produzzjoni, li jkollu kontenut ta’ sustanzi volatili minbarra
l-etanol u l-metanol li jkun ugwali ghal 225 gramma ghal
kull ettolitru ta’ alkohol pur, jew oghla minn hekk, u li jkun
kiseb tismija alkometrika ta’ 40 % volum jew aktar.

() GU L 39, 13.2.2008, p. 16.".

L-Artikolu 3(1) jinbidel b’dan li gej:

“l.  Irrata tas-sisa mnaqqsa applikabbli ghall-prodott
imsemmi fl-Artikolu 2 hija limitata ghal kwota annwali ta’
108 000 ettolitri ta’” alkohol pur ghall-perijodu li jaghlaq fil-
31 ta’ Dicembru 2010. Ghall-perijodu bejn 1-1 ta’ Jannar
2011 u 1-31 ta’ Dicembru 2013, ghandha tkun ristretta ghal
kwota annwali ta’ 120 000 ettolitri.”.

Fl-Artikolu 5, id-data “31 ta’ Dicembru 2012” hija sostitwita
b’dik tal-“31 ta’ Dicembru 2013”.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Artikolu 3

Din id-Dec¢izjoni hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2011.

Ghall-Kunsill
1l-President
M. KOROLEC
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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1387/2011
tal-14 ta’ Dicembru 2011

li jikkoregi l-verzjonijiet bil-Finlandiz, il-Fran¢iz, l-Ispanjol, il-Pollakk, il-Portugiz, is-Slovakk,

it-Taljan, u 1-Ungeriz tar-Regolament (KE) Nru 951/2006 1i jistabbilixxi regoli dettaljati

ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi
terzi fis-settur taz-zokkor

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar [-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1), u b'mod partikolari Il-Artikolu 85 u I-
Artikolu 161(3), flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Wara l-emenda tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 951/2006 (%) permezz tar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru1055/2009 (), gie nnutat li l-verzjonijiet
bil-Finlandiz, il-Franciz, I-Ispanjol, il-Pollakk, il-Portugiz,
is-Slovakk, it-Taljan, u l-Ungeriz tar-Regolament (KE)
Nru 951/2006 fihom zball fl-Artikolu 7b(3), fir-rigward
id-data tal-bidu ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet ghal-
licenzji tal-esportazzjoni.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 951/2006 ghalhekk ghandu jigi
kkoregut kif xieraq.

(3)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Dan jikkoncerna l-verzjonijiet bil-Finlandiz, il-Fran¢iz, l-Ispanjol,
il-Pollakk, il-Portugiz, is-Slovakk, it-Taljan, u 1-Ungeriz biss.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Dicembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
II-President
José Manuel BARROSO

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.
(}) GU L 290, 6.11.2009, p. 64.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL EWROPEW
tad-19 ta’ Dicembru 2011

li tahtar membru tal-Bord Ezekuttiv tal-Bank Centrali Ewropew

(2011/897/UE)

IL-KUNSILL EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 283(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Protokoll dwar l-Istatut tas-Sistema Ewropea
ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 11.2 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (%),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kunsill Governattiv tal-Bank
Centrali Ewropew (%),

Billi:

(1)  Bittra datata 1-10 ta’ Novembru 2011, il-President tal-
Bank Centrali Ewropew, is-Sur Mario DRAGHI habbar
id-decizjoni tas-Sur Lorenzo BINI SMAGHI li jirrizenja
mill-pozizzjoni tieghu fil-Bord Ezekuttiv beffett minn
tmiem il-31 ta’ Dicembru 2011. Ghaldagstant jehtieg li
jinhatar membru gdid tal-Bord Ezekuttiv tal-Bank
Centrali Ewropew.

(') Ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.

(%) L-Opinjoni moghtija fl-14 ta’ Dicembru 2011 (ghadha mhijiex
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(}) L-Opinjoni moghtija fit-8 ta’ Dicembru 2011 (ghadha mhijiex
ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(2)  l-Kunsill Ewropew jixtieq jahtar lis-Sur Benoit COEURE i,
fil-fehma tieghu, jissodisfa r-rekwiziti kollha stabbiliti fl-
Artikolu 283(2) tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

[s-Sur Benoit COEURE huwa b'dan mahtur membru tal-Bord
Ezekuttiv tal-Bank Centrali Ewropew ghal mandat ta’ tmien
snin mill-1 ta’ Jannar 2012.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2011.

Ghall-Kunsill Ewropew
II-President
H. VAN ROMPUY
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-21 ta’ Dicembru 2011

li temenda d-Decizjoni 2009/852/KE dwar miZzuri tranzizzjonali skont ir-Regolamenti (KE)

Nru 8522004 u (KE)

Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward

tal-ipprocessar ta’ halib nej mhux konformi fcerti stabbilimenti li jipprocessaw il-halib
fir-Rumanija u r-rekwiziti strutturali ta’ stabbilimenti bhal dawn

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 9562)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2011/898/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 dwar l-igjene
tal-prodotti tal-ikel (1), u partikolarment it-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 12 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi
certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-anni-
mali (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 9 tieghu,

Billi:

(1)

Ir-Regolament (KE) Nru 852/2004 li jistabbilixxi regoli
generali ghall-operaturi tan-negozju tal-ikel dwar l-igjene
tal-prodotti tal-ikel imsejsa, fost I-ohrajn, fuq il-principji
tal-analizi tal-perikli u l-punti kritici ta’ kontroll. Dan
jistipula li l-operaturi tan-negozji tal-ikel ghandhom
jikkonformaw ma’ certi proceduri msejsa fuq dawk il-
principji.

Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 jistabilixxi regoli speci-
fici dwar l-igjene tal-ikel li gej mill-annimali ghall-opera-
turi tan-negozji tal-ikel u jissupplimenta r-regoli stabbiliti
fir-Regolament (KE) Nru 852/2004. Ir-regoli stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 852/2004 jinkludu rekwiziti strut-
turali ghall-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib, u r-
regoli stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 853/2004
jinkludu rekwiziti ta’ igjene fir-rigward ta’ halib nej u
prodotti tal-halib.

L-Artikolu 2 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2009/852/KE (%) jistabbilixxi li certi rekwiziti strutturali
stipulati fir-Regolament (KE) Nru 852/2004 u fir-Regola-
ment (KE) Nru 853/2004 m’'ghandhomx japplikaw, sal-
31 ta’ Dicembru 2011, ghall-istabbilimenti tal-ippro-
Cessar tal-halib fir-Rumanija elenkati fl-Anness I ghal
dik id-Decizjoni.

139, 30.4.2004, p. 1.

GU L
() GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
GUL

312, 27.11.2009, p. 59.

(4)

Id-Decizjoni 2009/852/KE tistipula wkoll li, permezz ta’
deroga mir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 853/2004,
l-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib elenkati fl-Anness
II taghha jistghu jipprocessaw, sal-31 ta’ Dicembru 2011,
halib konformi u mhux konformi, sakemm it-tali ppro-
Cessar isir fuq linji tal-produzzjoni separati.

Barra minn hekk, id-Decizjoni 2009/852/KE tistabbillixxi
li Il-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib elenkati fl-
Anness Il taghha jistghu jipprocessaw, sal-31 ta’
Dicembru 2011, halib konformi u mhux konformi
minghajr linji tal-produzzjoni separati.

FSettembru 2011, ir-Rumanija infurmat lill-Kummissjoni
li, minn Jannar 2012, l-istabbilimenti kollha tal-ippro-
cessar tal-halib li bhalissa huma elenkati fl-Anness I
ghad-Decizjoni 2009/852/KE se jkunu fkonformita
mar-rekwiziti strutturali stabbiliti fir-Regolamenti (KE)
Nru 852/2004 u Nru 853/2004. Konsegwentement, I-
Artikolu 2 tad-Decizjoni 2009/852/KE ghandu jithassar.

L-Annessi Il u III ghad-Decizjoni 2009/852/KE ghan-
dhom ghalhekk jigu emendati skont dan.

Barra minn hekk, ir-Rumanija infurmat lill-Kummissjoni
li, sa mid-dhul fis-sehh tad-Decizjoni 2009/852/KE, zdied
konsiderevolment il-proporzjon ta’ halib nej li hu
konformi  mar-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru
853/2004, li jitwassal fl-istabbilimenti tal-ipprocessar
tal-halib fdak I-Istat Membru. Ir-Rumanija stabbilixxiet
ukoll pjan ta" azzjoni bil-ghan li tkopri I-katina kollha
tal-produzzjoni tal-halib fdak l-Istat Membru, li jizgura
konformita mar-regoli tal-UE.

Madanakollu, skont ir-rapport sottomess mir-Rumanija
abbazi tal-Artikolu 6 tad-Decizjoni 2009/852/KE u tal-
informazzjoni provduta mill-Awtoritajiet Rumeni matul
il-Kumitat Permanenti tal-Katina Alimentari u s-Sahha tal-
Annimali tas-17 ta’ Ottubru 2011, is-sitwazzjoni tas-
settur tal-halib fir-Rumanija ghadha xorta mhix konformi
mar-rekwiziti ~ stabbiliti  fir-Regolament  (KE)  Nru
853/2004.
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(10) Meqgjusa s-sitwazzjoni attwali, u biex ikun evitat li
jixxekklu l-isforzi tal-Awtoritajiet Rumeni, hu xieraq li
tkun estiza l-applikazzjoni tal-mizuri stabbilita fid-Deciz-
joni 2009/852/KE.

(11)  Ir-Rumanija ghandha tissokta bil-process ta’ konformita
tal-halib nej ipprocessat fl-istabbilimenti elenkati fl-
Annessi II u Il ghad-Decizjoni 2009/852/KE mar-rekwi-
ziti stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 853/2004.

(12) B'mod partikolari, ir-Rumanija ghandha tissokta bil-
monitoragg tas-sitwazzjoni u tipprezenta rapporti rego-
lari lill-Kummissjoni dwar il-progress lejn konformita
shiha ma’ dawk ir-rekwiziti. Abbazi tal-konkluzjonijiet
ta’ dawk ir-rapporti, ghandhom jittiehdu l-mizuri xierqa.

(13)  Id-Decizjoni 2009/852/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skont dan.

(14)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
1d-Decizjoni 2009/852/KE hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 2 jithassar;

(2) fl-Artikolu 3, id-data “31 ta’ Dicembru 2011” tinbidel bi
“31 ta’ Dicembru 2013

(3) fl-Artikolu 4, id-data “31 ta’ Dicembru 2011” tinbidel bi
“31 ta’ Dicembru 2013

(4) L-Artikolu 6 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 6

1. Ir-Rumanija ghandha tipprezenta rapporti annwali lill-
Kummissjoni dwar il-progress li jkun sar biex dawn li gejjin
isiru konformi mar-Regolament (KE) Nru 853/2004:

(a) l-istabbilimenti tal-produzzjoni li jipproducu halib mhux
konformi;

(b) is-sistema ghall-gbir u I-garr ta’ halib mhux konformi.

L-ewwel rapport annwali ghandu jigi pprezentat lill-
Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru
2012, u t-tieni rapport annwali sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Ottubru 2013.

Ir-rapporti ghandhom jigu pprezentati fil-forma li tinsab fl-
Anness V.

2. I-Kummissjoni ghandha taghmel monitoragg mill-qrib
tal-progress li jkun sar biex il-halib nej ipprocessat fl-istab-
bilimenti elenkati fl-Anness II u III isir konformi mar-rekwi-
ziti stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 853/2004.

Jekk, abbazi tar-rapporti pprezentati mir-Rumanija, il-
Kummissjoni tikkonsidra li xaktarx il-konformita mhux se
tinkiseb sal-31 ta’ Dicembru 2013, hija ghandha tipproponi
mizuri xierqa sabiex tirrimedja s-sitwazzjoni.”;

(5) fl-Artikolu 7, id-data “31 ta’ Dicembru 2011” tinbidel bi
“31 ta’ Dicembru 2013";

(6) L-Annessi I, II u Il huma emendati skont I-Anness ghal din
id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Dicembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-Annessi [, I u Il ghad-Decizjoni 2009/852/KE huma emendati kif gej:

(1) L-Anness I jithassar;

(2) L-Annessi Il u III jinbidlu b’dan li gej:

“ANNESS 11

LISTA TA’ STABBILIMENTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3

Numru
Nru | tal-approvazzjoni Isem l-istabbiliment Indirizz (belt/rahal/pajjiz)
veterinarja
1 L35 SC DANONE PDPA ROMANIA SRL | Bucuresti, 032451
2 MM 1795 SC CALITATEA SRL Tautii Magherdus, judetul Maramures, 437349
ANNESS III
LISTA TA’ STABBILIMENTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4
Numru
Nru | tal-approvazzjoni Isem l-istabbiliment Indirizz (belt/rahal/pajjiz)
veterinarja
1 AB 641 SC BIOMILK SRL Lopadea Noud, judetul Alba, 517395
2 AB 3386 SC LACTATE C.H. SRL Sanmiclaus, judetul Alba, 517761
3 BH 4020 SC MOISI SERV COM SRL Borsa, nr. 8, judetul Bihor, 417431
4 L136 SC CAMPAEI PREST SRL Hidiseul de Sus, judetul Bihor, 417277
5 L72 SC LACTOMUNTEAN SRL Teaca, judetul Bistrita-Nasiud, 427345
6 L78 SC ROMFULDA PROD SRL Beclean, judegul Bistrita-Nasiud, 425100
7 L107 SC BENDEAR CRIS PROD COM SRL | Sieu Migherus, judetul Bistrita-Nasdud, 427295
8 L110 SC LECH LACTO SRL Lechinta, judetul Bistrita-Nasdud, 427105
9 BN 2399 SC CARMO-LACT PROD SRL Monor, judetul Bistrita-Nasdud, 427175
10 BN 2120 SC ELIEZER SRL Lunca Ilvei, judetul Bistrita-Nasaud, 427125
11 L3 SC ABY IMPEX SRL Sendriceni, judetul Botosani, 717380
12 L116 SC RAM SRL Ibinesti, judetul Botosani, 717215
13 L140 S.C. CARMOLACT SRL Ucea, judegul Brasov, 507235
14 L154 S.C. CAS SRL Braila, judetul Braila, 810224
15 L148 S.C. LACTAS SRL lanca, judetul Braila, 815200
16 CL 0044 SC TANIS DIM SRL Lehliu Gard, judetul Caldrasi, 915300
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Numru
Nru | tal-approvazzjoni Isem l-istabbiliment Indirizz (belt/rahal/pajjiz)
veterinarja
17 L129 SC BONAS IMPORT EXPORT SRL Dezmir, judetul Cluj, 407039
18 L84 SC PICOLACT PRODCOM SRL Iclod, judetul Cluj, 407335
19 L149 S.C. COMLACT SRL Corusu, judetul Cluj, 407056
20 L43 SC LACTOCORV SRL lon Corvin, judetul Constanta, 907150
21 L40 SC BETINA IMPEX SRL Ovidiu, judetul Constanta, 905900
22 L41 SC ELDA MEC SRL Topraisar, judetul Constanta, 907210
23 L87 SC NICULESCU PROD SRL Cumpina, judetul Constanta, 907105
24 L118 SC ASSLA KAR SRL Medgidia, judetul Constanta, 905600
25 L130 SC MUNTINA PROD SRL Constanta, judetul Constanta, 900735
26 CT 225 SC MIH PROD SRL Cobadin, judetul Constanta, 907065
27 CT 256 SC TAN PROD SRL Targusor, judetul Constanta, 90727
28 CT 258 SC BINCO LACT SRL Sdcele, judetul Constanta, 907260
29 CT 30 SC EASTERN EUROPEAN FOODS | Mihail Kogilniceanu, judetul Constanta, 907195
SRL
30 CT 15 SC NIC COSTI TRADE SRL Dorobantu, judetul Constanta, 907211
31 CT 12203 SC LACTO GENIMICO SRL Harsova, judetul Constanta, 905400
32 L82 SC TOTALLACT GROUP SA Dragodana, judetul Dambovita, 137200
33 DJ 80 SC DUVADI PROD COM SRL Breasta, judetul Dolj, 207115
34 DJ 730 SC LACTIDO SA Craiova, judetul Dolj, 200378
35 L91 SC COSMILACT SRL Schela, judetul Galati, 807265
36 GR 5610 SC LACTA SA Giurgiu, judetul Giurgiu, 080556
37 GJ 231 SC SEKAM PROD SRL Novaci, judetul Gorj, 215300
38 L49 SC ARTEGO SA Tg. Jiu, Gorj, 210257
39 L65 SC KARPATEN MILK Suseni, judetul Harghita, 537305
40 L124 SC PRIMULACT SRL Miercurea Ciuc, judetul Harghita, 530242
41 HR 119 SC BOMILACT SRL Midaras, judetul Harghita, 537071
42 HR 625 SC LACTIS SRL Odorheiu Secuiesc, judetul Harghita, 535600
43 HR 213 SC PAULACT SA Mirtinis, judetul Harghita, 537175
44 L99 SC VALIZVI PROD COM SRL Garbovi, judetul lalomita, 927120
45 IS 1540 + SC PROMILCH SRL Podu Iloaiei, judetul Iasi, 707365
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Numru
Nru | tal-approvazzjoni Isem l-istabbiliment Indirizz (belt/rahal/pajjiz)
veterinarja
46 L18 S.C. EUROCHEESE SRL Jilava, judetul Ilfov, 077120
47 L47 SC OBLAZA SRL Barsana, judetul Maramures, 437035
48 L85 SC AVI-SEB IMPEX SRL Copalnic Mandstur, judetul Maramures, 437103
49 L86 SC ZEA SRL Boiu Mare, judetul Maramures, 437060
50 L16 SC ROXAR PROD COM SRL Cernesti, judetul Maramures, 437085
51 L135 SC MULTILACT SRL Baia Mare, judetul Maramures, 430015
52 MM 793 SC WROMSAL SRL Satulung, judetul Maramures, 437270
53 MM 6325 SC ONY SRL Larga, judetul Maramures, 437317
54 L54 SC RODLACTA SRL Fardgdu, judetul Mures, 547225
55 L108 SC LACTEX REGHIN SRL Solovastru, judetul Mures, 547571
56 L121 SC MIRDATOD PROD SRL Ibdnesti, judetul Mures, 547325
57 MS 483 SC HELIANTUS PROD Reghin, judetul Mures, 545300
58 MS 5554 SC GLOBIVET PHARM SRL Batos, judetul Mures, 547085
59 NT 900 SC COMPLEX AGROALIMENTAR | Bicaz, judetul Neamt, 615100
SRL
60 L96 SC PROD A.B.C. COMPANY SRL Grumdzesti, judetul Neamt, 617235
61 L101 SC 1 DECEMBRIE SRL Targu Neamt, judetul Neamt, 615235
62 L106 SC RAPANU SR. COM SRL Petricani, judetul Neamt, 617315
63 L6 SC LACTA HAN PROD SRL Urecheni, judetul Neamt, 617490
64 L123 SC PROCOM PASCAL SRL Pistraveni, judetul Neamt, 617300
65 L100 SC ALTO IMPEX SRL Provita de Jos, judetul Prahova, 107477
66 L88 SC AGROMEC CRASNA SA Crasna, judetul Silaj, 457085
67 L89 SC OVINEX SRL Sdrmdsag, judetul Silaj, 457330
68 L71 SC LACTO SIBIANA SA Sura Micd, judetul Sibiu, 557270
69 SM 4189 SC PRIMALACT SRL Satu Mare, judetul Satu Mare, 440089
70 L5 SC NIRO SERV COM SRL Gura Humorului, judetul Suceava, 725300
71 L36 SC PROLACT PROD COM SRL Vicovu de Sus, judetul Suceava, 727610
72 L81 SC RARAUL SA Campulung  Moldovenesc, judetul ~ Suceava,
727100
73 SV 1085 SC BUCOVINA SA FALTICENI Filticeni, judetul Suceava, 725200
74 SV 1562 SC BUCOVINA SA SUCEAVA Suceava, judetul Suceava, 720290
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Numru
Nru | tal-approvazzjoni Isem l-istabbiliment Indirizz (belt/rahal/pajjiz)
veterinarja
75 SV 1888 SC TOCAR PROD SRL Fratdutii Vechi, judetul Suceava, 727255
76 SV 4909 SC ZADA PROD SRL Horodnic de Jos, judetul Suceava, 727301
77 SV 6159 SC ECOLACT SRL Milisduti, judetul Suceava, 727360
78 TR 27 SC VIOLACT SRL Putineiu, judetul Teleorman, 147285
79 TR 81 SC BIG FAMILY SRL Videle, judetul Teleorman, 145300
80 TR 239 SC COMALACT SRL Nanov, judetul Teleorman, 147215
81 L80 SC INDUSTRIAL MARIAN SRL Dranceni, judetul Vaslui, 737220
82 VN 231 SC VRANLACT SA Focsani, jude;ul Vrancea, 620122
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-21 ta’ Dicembru 2011

li temenda d-Decizjoni 2009/861/KE dwar miZzuri tranzitorji skont ir-Regolament (KE) Nru
853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-ipprocessar ta’ halib nej mhux
konformi f¢erti stabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib fil-Bulgarija

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 9568)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2011/899/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 i jistabbilixxi
certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-anni-
mali (!), u b'mod partikolari l-Artikolu 9 tieghu,

Billi:

1)

(")
)

GU
GU

Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 jistipula regoli speci-
fici dwar l-igjene tal-ikel li jorigina mill-annimali ghall-
operaturi tan-negozju tal-ikel. Dawn ir-regoli jinkludu
htigijiet tal-igjene ghall-halib nej u ghall-prodotti tal-halib.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/861/KE () tistipula
certi derogi mill-htigijiet stabbiliti fis-subkapitoli II u III
tal-Kapitolu I tat-Taqsima IX tal-Anness III ghar-Regola-
ment (KE) Nru 853/2004 ghall-istabbilimenti tal-ippro-
cessar tal-halib fil-Bulgarija elenkati fdik id-Decizjoni. Dik
id-Decizjoni tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2011.

Skont dan, certi stabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib
elenkati fl-Anness I ghad-Decizjoni 2009/861/KE jistghu,
permezz ta’ deroga mid-dispozizzjonijiet relevanti tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004, jipprocessaw halib
konformi jew mhux konformi sakemm Il-ipprocessar
tal-halib konformi jew mhux konformi isir fuq linji tal-
produzzjoni separati. Barra minn hekk, certi stabbilimenti
tal-ipprocessar tal-halib elenkati fl-Anness II ghal dik id-
Decizjoni jistghu jipprocessaw halib mhux konformi
minghajr linji tal-produzzjoni separati.

[I-Bulgarija infurmat lill-Kummissjoni li, sa mid-dhul fis-
sehh tad-Decizjoni 2009/861/KE, zdied konsiderevol-
ment il-proporzjon tal-halib nej li hu konformi mar-
rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, li jitwassal
fl-istabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib fdak I-Istat
Membru. Il-Bulgarija stabbilixxiet ukoll pjan ta’ azzjoni
bil-ghan li tkopri l-katina kollha tal-produzzjoni tal-
halib fdak l-Istat Membru, li jizgura konformita mar-
regoli tal-UE.

L 139, 30.4.2004, p. 55.

L 314, 1.12.2009, p. 83.

©)

(10)

Madanakollu, skont ir-rapport ipprezentat mill-Bulgarija
abbazi tal-Artikolu 5 tad-Decizjoni 2009/861/KE u tal-
informazzjoni provduta mill-Awtoritajiet Bulgari matul il-
Kumitat Permanenti tal-Katina Alimentari u s-Sahha tal-
Annimali tas-17 ta’ Ottubru 2011, is-sitwazzjoni tas-
settur tal-halib fil-Bulgarija ghadha xorta mhix konformi
mar-rekwiziti  stabbiliti ~ fir-Regolament  (KE)  Nru
853/2004.

Megjusa s-sitwazzjoni attwali, u biex ikun evitat li
jixxekklu l-isforzi tal-Awtoritajiet Bulgari, hu xieraq li
tkun estiza l-applikazzjoni tal-mizuri stabbilita fid-Deciz-
joni 2009/861/KE.

[I-Bulgarija ghandha tissokta bil-process ta’ konformita
tal-halib nej ipprocessat fl-istabbilimenti elenkati fl-
Annessi ghad-Decizjoni 2009/861/KE mar-rekwiziti stab-
biliti fir-Regolament (KE) Nru 853/2004.

B'mod partikolari, il-Bulgarija ghandha tissokta bil-moni-
toragg tas-sitwazzjoni u tipprezenta rapporti regolari lill-
Kummissjoni dwar il-progress lejn konformita shiha ma’
dawk ir-rekwiziti. Abbazi tal-konkluzjonijiet ta’ dawk ir-
rapporti, ghandhom jittichdu l-mizuri xierqa.

Id-Decizjoni 2009/861/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skont dan.

Il-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2009/861/KE hija emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 2, id-data “31 ta’ Dicembru 2011” tinbidel bi

“31 ta’ Dicembru 2013

(2) fl-Artikolu 3, id-data “31 ta’ Dicembru 2011” tinbidel bi

“31 ta’ Dicembru 2013
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(3) L-Artikolu 5 jinbidel b'dan li gej: Jekk, abbazi tar-rapporti pprezentati mill-Bulgarija, il-
Kummissjoni tikkonsidra li xaktarx il-konformita mhux se
“Arti tinkiseb sal-31 ta’ Dicembru 2013, hija ghandha tipproponi
rtikolu 5 Lemizuri i biex tirrimedia s.si S
-mizuri xierqa sabiex tirrimedja s-sitwazzjoni.”;
1. Il-Bulgarija ghandha tipprezenta rapporti annwali lill-
Kummissjoni dwar il-progress li jkun sar biex dawn li gejjin
isiru konformi mar-Regolament (KE) Nru 853/2004: (4) fl-Artikolu 6, id-data “31 ta’ Dicembru 2011” tinbidel bi
“31 ta’ Dicembru 2013

(a) l-istabbilimenti tal-produzzjoni li jipproducu halib mhux

konformi;
(5) L-Annessi I u II jinbidlu bit-test fl-Anness ghal din id-Deciz-
(b) is-sistema ghall-gbir u l-garr ta’ halib mhux konformi. Jort
L-ewwel rapport annwali ghandu jigi pprezentat lill- Artikolu 2

Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru
2012, u t-tieni rapport annwali sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Ottubru 2013.

Din id-Decizjoni hi indirizzata lill-Istati Membri.

Ir-rapporti ghandhom jigu pprezentati fil-forma li tinsab fl- Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Dicembru 2011
Anness 1L ’ '

2. Il-Kummi.ssjoni ghar.ldhg taghmel monitoragg miu-qrib Ghall-Kummissjon
tal-progress li jkun sar biex il-halib nej ipprocessat fl-istab-

bilimenti elenkati fl-Anness I u II isir konformi mar-rekwi- John DALLI

ziti stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 853/2004. Membru tal-Kummissjoni
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Lista ta’ stabbilimenti tal-halib li ghandhom il-permess jipprocessaw halib konformi u mhux konformi kif

ANNESS

“ANNESS 1

imsemmi fl-Artikolu 2

Nru Nru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
1 BG 0412010 “Bi Si Si Handel” OOD gr. Elena
ul. “Treti mart” 19
2 BG 0612027 “Mlechen ray - 2” EOOD gr. Vratsa
kv. “Bistrets”
3 BG 0612043 ET “Zorov- 91 -Dimitar Zorov” gr. Vratsa
Mestnost “Parshevitsa”
4 BG 2012020 “Yotovi” OOD gr. Sliven
kv. “Rechitsa”
5 BG 2512020 “Mizia-Milk” OOD gr. Targovishte
Industrialna zona
6 BG 2112001 “Rodopeya - Belev” EOOD gr. Smolyan,
Ul “Trakya” 20
7 BG 1212001 “SiS- 7" EOOD gr. Montana
“Vrachansko shose” 1
8 BG 2812003 “Balgarski yogurt” OOD s. Veselinovo,

obl. Yambolska
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Lista ta’ stabbilimenti li jipprocessaw

ANNESS 11

imsemmi fl-Artikolu 3

il-halib 1i ghandhom il-permess jipprocessaw halib mhux konformi kif

Nru Nru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
1 BG 2412037 “Stelimeks” EOOD s. Asen
2 0912015 “Anmar” OOD s. Padina
obsht. Ardino
3 0912016 OO0D “Persenski” s. Zhaltusha
obsht. Ardino
4 1012014 ET"Georgi Gushterov DR” s. Yahinovo
5 1012018 “Evro miyt end milk” EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
6 1112004 “Matev-Mlekoprodukt” OOD s. Goran
7 1112017 ET “Rima-Rumen Borisov” s. Vrabevo
8 1312023 “Inter-D” OOD s. Kozarsko
9 1612049 “Alpina -Milk” EOOD s. Zhelyazno
10 1612064 00D “Ikay” s. Zhitnitsa
obsht. Kaloyanovo
11 2112008 MK “Rodopa milk” s. Smilyan
obsht. Smolyan
12 2412039 “Penchev’” EOOD gr. Chirpan
ul. “Septemvriytsi” 58
13 2512021 “Keya-Komers-03" EOOD s. Svetlen
14 0112014 ET “Veles-Kostadin Velev” gr. Razlog
ul. “Golak” 14
15 2312041 “Danim-D.Stoyanov” EOOD gr. Elin Pelin
m-st Mansarovo
16 2712010 “Kamadzhiev-milk” EOOD s. Kriva reka
obsht. N.Kozlevo
17 0712001 “Ben Invest” OOD s. Kostenkovtsi
obsht. Gabrovo
18 1512012 ET “Ahmed Tatarla” s. Dragash voyvoda,
obsht. Nikopol
19 2212027 “Ekobalkan” OOD gr. Sofia
bul “Evropa” 138
20 2312030 ET “Favorit- D.Grigorov” s. Aldomirovtsi
21 2312031 ET “Belite kamani” s. Dragotintsi
22 BG 1512033 ET “Voynov-Ventsislav Hristakiev” s. Milkovitsa
obsht. Gulyantsi
23 BG 1512029 “Lavena” OOD s. Dolni Debnik

obl. Pleven
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Nru Nru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
24 BG 1612028 ET “Slavka Todorova” s. Trud
obsht. Maritsa
25 BG 1612051 ET “Radev-Radko Radev” s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
26 BG 1612066 “Lakti ko” OOD s. Bogdanitza
27 BG 2112029 ET “Karamfil Kasakliev” gr. Dospat
28 BG 0912004 “Rodopchanka” OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
29 0112003 ET “Vekir” s. Godlevo
30 0112013 ET “Ivan Kondev” gr. Razlog
Stopanski dvor
31 0212037 “Megakomers” OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
32 0512003 SD “LAF-Velizarov i sie” s. Dabravka
obsht. Belogradchik
33 0612035 OOD “Nivego” s. Chiren
34 0612041 ET “Ekoprodukt-Megiya- Bogorodka gr. Vratsa
Dobrilova” ul. “Ilinden” 3
35 0612042 ET “Mlechen puls - 95 - Tsvetelina gr. Krivodol
Tomova” ul. “Vasil Levski”
36 1012008 “Kentavar” OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
37 1212022 “Milkkomm” EOOD gr. Lom
ul. “Al.Stamboliyski” 149
38 1212031 “ADL” OOD s. Vladimirovo
obsht. Boychinovtsi
39 1512006 “Mandra” OOD s. Obnova
obsht. Levski
40 1512008 ET “Petar Tonovski-Viola” gr. Koynare
ul. “Hr.Botev” 14
41 1512010 ET “Militsa Lazarova-90” gr. Slavyanovo,
ul” Asen Zlatarev” 2
42 1612024 SD “Kostovi - EMK” gr. Saedinenie
ul. “LKaravelov” 5
43 1612043 ET “Dimitar Bikov” s. Karnare
obsht. “Sopot”
44 1712046 ET “Stem-Tezdzhan Al” gr. Razgrad
ul. “Knyaz Boris”23
45 2012012 ET “Olimp-P.Gurtsov” gr. Sliven
m-t “Matsulka”
46 2112003 “Milk- inzhenering” OOD gr. Smolyan
ul. “Chervena skala” 21
47 2112027 “Keri” OOD s. Borino,

obsht. Borino
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Nru Nru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
48 2312023 “Mogila” OOD gr. Godech,
ul. “Ruse” 4
49 2512018 “Biomak” EOOD gr. Omurtag
ul. “Rodopi” 2
50 2712013 “Ekselans” OOD s. Osmar,
obsht. V. Preslav
51 2812018 ET “Bulmilk-Nikolay Nikolov” s. General Inzovo,
obl. Yambolska
52 2812010 ET “Mladost-2-Yanko Yanev” gr. Yambol,
ul. “Yambolen” 13
53 BG 1012020 ET “Petar Mitov-Universal” s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
54 BG 1112016 Mandra “IPZHZ” gr. Troyan
ul. “V.Levski” 281
55 BG 1712042 ET “Madar” s. Terter
56 BG 2612042 “Bulmilk” OOD s. Konush
obl. Haskovska
57 BG 0912011 ET “Alada-Mohamed Banashak” s. Byal izvor
obsht. Ardino
58 1112026 “ABLAMILK” EOOD gr. Lukovit
ul. “Yordan Yovkov” 13
59 1312005 “Ravnogor” OOD s. Ravnogor
60 1712010 “Bulagrotreyd-chastna kompaniya” s. Yuper
EOOD Industrialen kvartal
61 1712013 ET “Deniz” s. Ezerche
62 2012011 ET “Ivan Gardev 52" gr. Kermen
ul. “Hadzhi Dimitar” 2
63 2012024 ET “Denyo Kalchev 53” gr. Sliven
ul. “Samuilovsko shose” 17
64 2112015 OO0D “Rozhen Milk” s. Davidkovo,
obsht. Banite
65 2112026 ET “Vladimir Karamitev” s. Varbina
obsht. Madan
66 2312007 ET “Agropromilk” gr. Thtiman
ul. “P.Slaveikov” 19
67 BG 1812008 “Vesi” OOD s. Novo selo
68 BG 2512003 “Si Vi Es” OOD gr. Omurtag
Promishlena zona
69 BG 2612034 ET “Eliksir-Petko Petev” s. Gorski izvor
70 BG 1812003 “Sirma Prista” AD gr. Ruse
bul. “3-ti mart” 51
71 BG 2512001 “Mladost -2002” OOD gr. Targovishte

bul.”29-ti yanuari” 7
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Nru Nru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
72 0812030 “FAMA” AD gr. Dobrich
bul. “Dobrudzha” 2
73 0912003 “Koveg-mlechni produkti” OOD gr. Kardzhali
Promishlena zona
74 1412015 ET “Boycho Videnov - Elbokada 2000” | s. Stefanovo
obsht. Radomir
75 1712017 “Diva 02” OOD gr. Isperih
ul. “An.Kanchev”
76 1712037 ET “Ali Isliamov” s. Yasenovets
77 1712043 “Maxima milk” OOD s. Samuil
78 1812005 “DAV - Viktor Simonov” EOOD gr. Vetovo
ul. “Han Kubrat” 52
79 2012010 “Saray” OOD s. Mokren
80 2012032 “Kiveks” OOD s.Kovachite
81 2012036 “Minchevi” OOD s. Korten
82 2212009 “Serdika -94” OOD gr. Sofia
kv. Zheleznitza
83 2312028 ET “Sisi Lyubomir Semkov” s. Anton
84 2312033 “Balkan spetsial” OOD s. Gorna Malina
85 2312039 EOOD “Laktoni” s. Ravno pole,
obl. Sofiyska
86 2412040 “Inikom” OOD gr. Galabovo
ul. “G.S.Rakovski” 11
87 2512011 ET “Sevi 2000- Sevie Ibryamova” s. Krepcha
obsht. Opaka
88 2612015 ET “Detelina 39” s. Brod
89 2812002 “Arachievi” OOD s. Kirilovo,
obl. Yambolska’
90 BG 1612021 ET “Deni-Denislav Dimitrov-Ilias s. Briagovo
Islamov” obsht. Gulyantsi
91 BG 2012019 “Hemus-Milk komers” OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
92 2012008 “Raftis” EOOD s. Byala
93 2112023 ET “Iliyan Isakov” s. Trigrad
obsht. Devin
94 2312020 “MAH 2003” EOOD gr. Etropole
bul. “Al. Stamboliyski” 21
95 2712005 “Nadezhda” OOD s. Kliment”













PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




